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Introduction

1. Par sa décision 1982/141 du 7 mai 1982, le Conseil économique et social a pris
note de la résolution 1982/17 de la Commission des droits de 1'homme, ‘en date du

9 mars 1982, et il a approuvé la demande adressée par la Commission au Groupe de
travail d'experts gouvernementaux sur le droit au développement_de tenir 2 Genéve

deux réunions de deux semaines chacune, la premiére en juin/juillet 1982 et 1la
deuxiéme en septembre/octobre 1982. Dans sa résolution 1982/17, la Commission
approuvait le rapport du Groupe de travail (E/CN.4/1489) et prenait acte avec
satisfaction des progreés accomplis jusqu'alors par le Groupe de travail, tels qu'ils
ressortaient de son rapport et de ses recommandations. La Commission décidait
également de réunir 3 nouveau le méme Groupe de travail avec le méme mandat pour lui
permettre d'élaborer, sur la base de son rapport et de tous les documents déji Soumis
ou a soumettre, un projet de déclaration sur le droit au developpement‘ elle demandait
au Groupe de travail de lui soumettre 3 sa trente-neuviémeé session un rapport et des
propositions concrétes en vue d'un projet de déclaration sur le droit au développement.

2. Le Groupe de travail est composé d'experts gouvernementaux des pays suivants :
Algérie, Cuba, Etats~Unis d'Amérique, Ethiopie, France, Inde, Iraq, Panama, Pays-Bas,
Pérou, Pologne, République arabe syrienne, Sénégal, Union des Républiques socialistes
soviétiques et Yougoslavie., Le Bureau est composé des experts du Sénégal (Président),
de Cuba, de 1'Inde et de la Yougoslavie (Vice-Présidents) et de la France (Rapporteur).

Dotes des sessions

3 Le Groupe de travail a tenu sa quatriéme session du 28 juin au 9 juillet 1982
et sa cinquiéme session du 22 novenbre au 3 decembre 1982 & -Genéve..

Participation

4. On trouvera A l'annexe I la liste des participants -rékberts gouvernementaux et
autres participants =~ aux quatriéme et cinquiéme sessions du Groupe de travail.

Documentation

5e On trouvera & l'annexe II la liste des documents de travail soumis par des experts
gouvernementaux et & l'annexe III la liste des autres documents de travail soumis au
Groupe de travail.

Orgznisation des travaux

6. Aux deux sessions, le Groupe de travail a constitué un Comité de rédaction
composé de cing experts gouvernementaux (ceux de 1'Algérie, de Cuba, de la France,

de 1'Inde et de la Yougoslavie) et ouvert 3 tous les autres membres, Comité qu'il a
chargé de lui soumettre un projet de principes directeurs pour une déclaration sur le
droit au développement, ainsi qu'un projet de dispositions pour le préambule et le
dicpositif de cette déclaration. Le Comité de rédaction a tenu plusieurs séances.

Examen du projet de préambule et du dispositif

T. A sa quatriéme session, le Groupe de travail a examiné quelques principes
directeurs soumis par le Comité de rédaction pour 1l'élaboration du projet de préambule,
rincipes qui sont énoncés dans le document E/CN.4/AC.39/1982/11. Le Groupe de travail
était saisi aussi du texte de projets de dispositions du préambule, également soumis

par le Comité de rédaction.
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8. A sa cinquiéme session, le Groupe de travail a poursuivi l'examen des propo-
sitions relatives au projet de préambule et entrepris celui des propositions
concernant le dispositif.

9. A sa séance du 26 novembre 1982, le Groupe de travail a décidé, sur la
suggestion du Comité de rédaction, que le dispositif du projet de déclaration soit
formé des trois grandes parties suivantes :

Premiére partie -~ Principes et objectifs [définitions et éléments
constitutifs]

Deuxiéme partie =~ Moyens
Troisiéme partie - Dispositions générales,

étant entendu que le projet de schéma et les propesitions ne vaudraient
qu'ad referendum et pourraient &tre modifiés a tout moment.

10. A la demande du Comité de rédaction, le Rapporteur a fait une compilation de
toutes les propositions examinées par le Comité. Pour le dispositif, il s'est
attaché 34 les présenter, autant que possible, dans un ordre logique, cet ordre
n'engageant toutefois absolument pas les experts. Les textes compilés font l'objet
de 1l'annexe IV.

11. Un expert a proposé pour le dispositif du projet de déclaration un texte qui
est reproduit sous la cote E/CN.4/AC.39/1982/14. Deux autres experts ont proposé
un autre texte de synthése distribué sous la cote E/CN.4/AC.39/1982/22 »t additifs,
mais le Comité de rédaction n'a pu l'examiner, faute de temps.

12. Le Groupe de travail n'a pas été en mesure, dans le temps qui lui était imparti
pour ses quatriéme et cinquiéme sessions, de s'acquitter de la totalité de son mandat.
I1 a jugé souhaitable que les travaux relatifs au projet de déclaration se poursuivent
sur la base de tous les documents déjd soumis ou qui le seraient ultérieurement.

Un expert stest déclaré du méme avis, étant entendu que le renouvellement du mandat
du Groupe de travail pour l'année 1983 n'exigerait pas de ressources financiéres
autres que celles qui avaient déja été approuvées pour l'exercice biennal 1982-1983.
Un autre expert s'est demandé s'il appartenait vraiment & un expert membre du Groupe
de travail d'exprimer ses vues sur les incidences financidres de décisions relevant

de la compétence de la Commission des droits de 1l'homme.

13. A sa séance du 3 décembre 1982, le Groupe de travail a adopté le présent
rapport qui doit &tre soumis & la Commission des droits de l'homme, & sa
trente-neuviéme session.
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Annexe I

Liste dea participanis

M. Salah Fellah®
al

Vime Fatma Z. Ksentini—
¥i. Julio Heredia Pérez

M. Peter L. Berger
M. Stéphen Bond af

. . . . . ¢
Mlle Kongit Sinegiorgis-
M. Fesseha Yohannes a/

M. Gilles Chouraqui

o/
M. V. Ramachandran—
Mme Lakshmi Puri a/

M. Riyadh A. Hadi-
. Lufs E. Martinez Cruz
M. P.J.IM. de Haart

. bi e/
M. duan Carlos Capunay— —

M, J. &lvarez Vita a/

» - . b/ e/
M. He J. Sckalski — -
. R. Rysinski (observateur)

M. Ahmed Saker

e

Sénégal M. 4. B&
#. I. By a/
Q RV 4 3 3 ha} C/
URSS M. Dimitry Bykov— 1
M. Victor Khamanev a/
Yougoslavie M. Danilo Turk
a/ Suppléant.
b/ Absent lors de la quatriéme sezsion.

e/

Absent lors de la cingquidme session.
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Etats Membres des Nations Unies représentés par des cbservateurs

Allemagne (République fédérale)
Argentine
Belgique

Pays~Ras

Bureau du Directeur général au développement et a la coopération économique
internationale

Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés

Institutions spécialisées

Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la science et la culture
Organisation mondidle de la santé

Mouvements nationaux de libération

Organisation de libération de la Palestine

Organisations non gouvernementales dotées du statut consultatif

Catégorie II

Association internationale de droit pénal

Comité consultatif mondial de la société des amis (Quakers)
Commission internationale de juristes

Communauté internationale Baha'ie

Fédération internationale des femmes juristes

Inscrite sur la liste

Union internationale humaniste et laique
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Annexe IT

LISTE DoB DOCUHENTS D TRAVAIL PRESTHTES PAR IDS IXPERTS GOUVERNEMENTAUZ

E/CN.4/AC.39/1982/3 Tiste des documents pertinents des Nations Unies dans
1'élaboration d'uwne déclaration sur le droit au dévelop-
pement. Docume nt do travail préparé par . G. Chouraqui
{¥rance;, Rapporteur.

n/CN.4/4C.39/1982/4 - Projet de déclaration sur le droit au développeuent.
Préambule : propositions préparées par les Pays~Bas.

E/CN.4/AC.39/1982/5 - Propositions soumises per le représcntant de 1'URSS au
Groupe de travail d'cuperts gouvernemenisux sur le droit
au développenent au sujet du préambule du projet de
déclaration sur le droit au développement.

E/CN.4/KC.59/1982/6 - Quelgues propositions & insérer dans le préambule du projet
de déclaration. Document de travail prégenté par 1l'Irag.

E/GN.4/AC.59/1982/7 - Projet de préambule de la déclaration sur le droit au
développenent. Projet officieux présenté par M. D. Turk
7 PR
‘Yougoslavie).

E/CN.4/AC.§9/1982/8 - Eléments de réflexion pour le préambule du projet de
dédclaration. Docwient de travail présentd & titre officieux
. s /
. Comité de rédaction par le uapporteur {¥rance).

B/0N.4/1C.39/1982/9 -  Projet dc déclaration sur le droit au développemernt. Projet
et Rev.l/Add.l et 2, de préanbule présoenté par le Comité de rédaction.
Rev.2

E/CN.4/AC.39/1982/10 réarbule. Quelques idées importantes & inclure

ambule, présentées a titre officieux par

Projet de
dang le pr
1ls Séndgal.

D
p
éa

E/CN.4/AC.39/1982/11 - apport sur les travaux de la quatrieme session.
B/C¥.4/4C.39/19682/14 - Prodeu de déclaration sur le droit au développement

dlsn051L1¢,. Document de travail présenté par
M., P.J.I.i0. de Waart fPays—oas3.

E/CN.4/AC.39/1982/15 - Observations sur la {orme & donner & un projet de déclaration
sur le droit au développement et sur 1'état d'avancement des
travaux comnexes. Document de travail présenté par
1. H.J. Sokalski {Pologmne.

B/CN.4/4C.59/1982/16 - Provosition concernant le paragraphe 12 du préambule du
projet de decla ration sur le droit au développement. Document
de travail établi par le Professeur P. Berger {Itats-Unis
d'inérique).,
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B/CN.A/AC.59/19682/17F

B/CN.4/AC.39/1982/18

/

/ 3
B/CW.4/0C.39/1982/19

7/CF. 4/4C.39/1982/20
B/CN.4/AC.39/1982/21

E/CN.4/AC.39/1982/22

L/CN.4/AC. )9/1982/22/
T had

E/CN.4/AC.39/1982/2%

5/CN.4/AC.39/1982/23/
43d.1

E/CN.4/AC.39/1982/24

L/CN.4/AC.39/1982/25

E/CH.4/KC.59/1982/26

i

i
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ion sur le droit zu développement. Eitatb

Projetb de G
Ge préambule devant 1z Comité de rédaction.

-

sclarat
actuel du projet

Projet de déclarvation sur le droit su développement.
Pavagraphes suppldémentaires qu'il est »roposé d'insérer

ﬁ
e
daong le projet de préambulc.

Projet de déclaration sur le droit au développement. ILhatb
actuel Jdu dispositif devant le Comitd de rédacticn.

Projet de déeclaration sur le dweoil aun développement.
o

v
Propositions wassenblées payr le Comitéd de rdédaction poux
inclusion dans le projet de dispositif.

Projet de déclavation sur le droit su développement. Autres
propositions wéunies var le Comité de rédaction, a insérer
dang le dispositif du projet.

Projet de déclaration sur le droit au développement.
Premidre partie du dispositif : texte de synthése présenté,
pour examen, par les coprésidents du Comité de redactlon.
(4, v, Ramachandran de 1'Inde et ¥. D. Turk de la

Yougoslavie).

Projet de déclaration sur le droit au développement,
dispositif.

Projet de rapport du Groupe de travail d'experts gouver-
nementaux sur le droit au développement & la Commission
des droits de 1'homme.

Projet de rapport du Groupe de travail d'experts gouvver-
nementaux sur le droit au développement & la Commission
des droits de 1'homme.

Projet de déclaration sur le droit au développement.
Propositions supplémentaires rassemblées par le Comité

de rédaction pour inclusion dans le projet de préambule et
le projet de dispositif.

t déclaration sur le

de it aw développement.
lation des propositions

Proj drodi
g faites par les experts.

e
Compi
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u développement.

de ¢éclaration sur le droit
s 1LV 1gérle.

nent de traveil présenté pax
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Annexe III

LISTE DES AUTRES DOCUMENTS DE TRAVAIL PRESENTES AU GROUPE DE TRAVAIL

E/CN.4/AC,.39/1982/1
E/CN.4/AC.39/1982/2

E/CN.4/AC.39/1982/12

E/CN.4/AC.39/1982/13

Ordre du jour provisoire de la premiére session.

Liste complémentaire d'instruments des Nations Unies qui
semblent présenter un intérét particulier pour les
activités du Groupe de travail. Document de travail établi
par le Secrétaire général.

Liste complémentaire d'instruments des Nations Unies qui
semblent présenter un intérét particulier pour les activités
du Groupe de travail. Document de travail établi par le
Secrétaire zénéral.

Ordre du jour provisoire de la cinquiéme session.
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Annexe IV

SUR LE DROIT AU DEVELOPPEMENT
*

aites par les experts

Lt'Assenblée générale,

Préambule

1. Ayant 3 liesprit les buts eb les principes de la Charte des Nations Unies
relatifs & 1ls réalisation de la coopération internationale en résolvant les problimes
internationaux d'ordre économique, Nooialg culturel ou humanitaire et en développant

et en encourageant le respect des droi

5

ts de lihomme et des libertés fondamentales

pour tous sane distinction de race, de sexe, de langue ou de religion,

2. Considérant gue, conforméement aux dispositi de 1u Déclaration universelle
des droits de 1'homme, toute pevsonne a Jdroit A ce qz .Egn ur le plan social et
sur le plan international, un ordre tel gue l:s droits et lLberueo dnoncés dans cette
déclaration pulssent y trouve plein effet, L“’ que 1’avenemcnu d'un wmonde ou les &tres
humaing seront libres de parler et de croire, 1ibérés de la terreur % de la misére,
a été proclamé comme la plus haute aspiraticn de 17 homme]9

%2, {Considérant er cutre que, conformément A cotte méme Déclaration, toute
personne & droilt & un niveau de vie suffisant et est fondée 2 obtenir la satisfaction
dés droits économigues, sociaux e culturels indispensables & sa dignité et au libre

P

développement de sa personnalitd’]

[Ranvelant que, confcrméme
le respect de liintdgritd et de

a4 un niveau de vie suffisant doivent &

leur personnalité,
droits de 1thomme
dtautres droits de

et de

et que le souci de
certaines libe rtéu
1thomme et libertés

i3

nt & la Déclaration wumiverselle des droits 1lthomme,

la libertéd des individus ainsi que le droit de fous
&tre assmréa pour réaliser le libre développement

(1)

specter la Jjoulssance de certains
ntalrc ne peut jamais justifier le déni

bty

4. DRappelant en outre les dispositicng du Pacte 1ntcrnaulonal relatif gux droits
économiques, sociaux et cullturels et du Pacte international relatif aux droits civils

et politiques®

ly compris,

[qu’eﬂ vertu du droit des peuples 2

le droit de d
développement

dteminer 1ibrement
dconomique, social

r s e - ”~
Lgue 1tidéal de 178%
permettant 3 chacun de
blen que de ses

<
drolts civils et
"'Q lc,«, \,l .lb¢

inhéreute 3 la pers

o

e & mise dl'un texte ontre
qu'il nly a pas eun accord sur sa
¢/ Liordre dans lequel les

re humain libre
joulr de ses droits économiques, sociaux et culturels, aussi

tous les peuples ont
dtassurer librement leur

At eux-mémes
itique et

cu

disvoger
but 1

leur
7
N

Q

[

= om
ot

o

H

O,

!

o0

ne peut &tre réalisé gque si des conditions

politiques, sount créés et que ces droits découlent
onne humaine j,

sxaning ou

pas- définitif.
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5. Rappelant Lmardant A Aanl ng pertinentes des déclarations
- r

et des résclut advnt par l v compris, entre autres ila
Déclaration su ]’1&1@0« avx Deuples coloniaux], la
résolution 180 I8 ‘ o la souveraineté
nermanente sur nation de toutes
lesg formeg de t le dévelop-
pemnent dans le du droit intexr-

ot fiwnal tcuchant Btats confor-

ment de la sécurité
‘€1a£tauration d’un

N Gu progres
au “wo~1t de 1 humanité,
clara sur ls prépa-
/750 e+ 54/L6 de 1'hssemblde

2 1z Charte
intern&*lﬂﬁaWG; la
nouvel  ordre
de 1z gcience

1a Charte des i

3
sy -
a

ration des sociédtés & vivr Bok:

générale sur les "Autres methgde~ et cadre des organismes
des Nations Unies pour mieux assurer - des droits de 1'homme

et des libertés fondamentales™, la v de l'hssemblée générale sur la
stratégie internationale du dévelopy roisidme Décennie des Nations Unies
pour le développement, la résolution i de 1lihAsseublée générale concernant la
Déclaration sur 1'ineduissibilité et de liingérence dans les

affsires intérieures des Btats] ainsi ent final de la premiere session
extraordinaire de 1'Assemblée générale cou désarmement |,

R Rabp@lant galement les dispositions pertinentes de la Proclamation de
Téhéran, Lla Déclaration de Phila dal;;aqjulnbl gue la Déclaration de 1L'UNESCC sur les
principes fondamentaux concernant la contribution des orgenes diinformation su renfor-
cement de la Daix et de la oompréhension internaticnale, & la promotion des droits
de 1'homme et & la lutte contre la racisme, liapartheid et liincitation & la guerre,

7. [Ranp@lant en outre gue ces digpositions témoignent, entre autres, qu'il est
généralement reconnu que la croissance économigue et le déVﬂlohpement social et
culturel dans le cadre plus large dv processus de crolssance et d'évolution sont
interdépendants ot que la prometion et le respech dss droits de 1'homme constituent
un principe fondamentsll, '

sance universelle du
tdes’ chances en matidre
ns que des individus gul

8. |(Reconnaisgsant gu'il i
droit au développement en tan
de développement en tant que
les compOSent],

[ Jonvaincus
amicales et la ¢ slol
étayent le droit au ¢0v¢1cwap“bnf
l‘egullte des chances pour le développemear
individus qui les compooedbjg

ouchant e Leldtl s

9. Considérant que l'épanouinssemeni
1

¢ 1
ultime de toute politique de déveloapemen%}$
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[Considérant que le droit au
appartenant & tous les p@uplegj,



impligue que soit assurée
cube la ganme des droits
t, en premier lieu, des droi
n3 matérislles ds 1la vie

[Considérant que

a4 chagus ménbre de
indigpensables & 174y
goclo-éoconomiques gul

humaine ]

Oy
o]

10. [Rappelan4

peuples ont olt

X toont.
inaliéable d'assurer 11 conomique et scclal eb dlexsrcer
leur souveraineté pleine et entiers su sources naturelles, sous réserve
des principes wmentionnds au paragraphe 2 de liarticle premicr du Pacte international
relatif auvx droits éconcmiques, sociaux et culturels [ainsi gue le droit de tous les
Etats b tous les peuples & un dédveleppement pacifique, libro et lﬁdépenaadh1‘

11. ERappelan {lo des Wists de  provouveir lel respect

¢ libertés fondamenbale 1 ]

universel et effectif de
sans dlscriminaticn sucunce f¢
religion, 1liopinicn politigue ou toute avtre op
la fortune, la naissance ou toute avltore situation,

AT

~ - ’ . T
i eut basée su Ela wépression et} le
déni des droit G

LRPR. L Lot amm
juss, scolaux et culturels,

ou des de 3 tg, est a la fois une vioclation deos normes interunationales
les drolts e omme ¢t une négation du concept de dévgloppement. In congéquence, l'en—
couragenent au respect de g . de droits d "homme et 1ibertés fonda-

L.._J

8
mentales ne saurait justifier le déni dtautres droits ef libertés fondamentales

[Réaffirmant le nécessité r,
conditlions permettant la promcticn ot la nro
des individus et des peuplss }

1t'échelon national ot inte f.aflpnal des
t 1 droits fondamentaux

[Aff*“mant gu'une stratégie de déve l’onpressiﬁn, llexploitation,

la domination coloniale ou étr : ! .'o' nination, des

droits civils et politigues ou des dreolts dconomigues, sociaux eb turels, est 3 la

fois une violation des nomes inbternationales des droits de 1‘hﬁmmn et une megation

du concept de dével" a au resgpect de la Jjoulssances
ol

0 i . t
de certains droits de 1° 5 @ bert 1 ne sauralt justifier le déni
d'autres droits et libertés fondansntales. A oot égard, lo princips de la libertéd dfen-
treprise une saurait en aucun cas Justifier leos politigues ¢t pratigues ilnaccepiables
des sociétds transnationales quil pillent les ressources dss pays oo développement,
: 3 ie non-ingérc ans

1 & B8 &

attentent 4 la souveraineté 4z cee pays, viclent les Wr“ﬂulﬁﬁ” G

les affaires internes deg Btate, pord tteil

mémes et de leu C 11

ritaire d'Afrique du Sud, )
13, [Cﬂqsi érant cus la préssrvation et le renforcement de la pailx et de 1a

séourité internaticnales, la limitation de la course aux armements ei

menace de guerre sont deg conditions préalables nécessalires 2 la réa

au développement, |

C\
H
)
rJ
)
g
..)
s ,—~L
o]
<
s
!

14. [Ré existe un lien &
pement, que 1( progres dans le domaine du dés
considérable 3 des progrés dans le Qﬁw“lue

libérées par sulte des wmesurss prises
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réorientées vers le développement économique et social d
ontribuer & combler 1'écart existant entre les éc
~

pays en développement, |

-

lutte pour la poilx ept équivalente & la lutte pour lo

-

8 obstacles auxquels se heurbent les pays en développement
gurer la Joulssance deg droits de lihomme exigent une

16. [Souligrent que le
dans leurs efforts visant 3 as
approche globale, ]

[u)ﬁSlderaﬁt gqu'il est nécesgsaire d'éliminer les obhstacles auxquels ze heurtent les
pays en acvplcoﬂc ment dans lsure efforts visant & assurcr la joulssance du droit au
développement en £tabligsant une cconération internaticnale juste et équitlable et en
instaur art un nouvel ordre dconcmigue international, |

lag

tuations telles

c & Tapartheid, de la

de la demination et de l'occupaticn
a i

trangéres, de l'agression =5 des menaces contre la souveraineté nationale, l'unité
nationale et 1'intégrité fterritoriale, sinsi que du déni du drolt fondamental des
peuples 3 disposer dioux-mimes of du Aroit de toutes les nations d'exercer leur souve-

2ineté vieine et anﬁ;érs sur leurs richessges ot leurs ressources naturelles, contri-
buerait 3 créer des conaiticons propices au développement d'une grande partie de

1'humanité, |

18. [Considérant ew outre que 1'ordre dconcnomique intermational injuste qui existe
actuellement fa2it obstacle & la réalisation des droits de 1'homme et des libertés
a
fondamentales, |

19. LPreO”“u yée par la persévérance dans de trop nowbroux pays de graves cbsitacles

v r
au libre développement de l'individu, par exemple le 4éni JLQ droits civils et poli-
tiques et des libertds individuelles et la vépartition indquitable du revenu national, ]

{Constatant la peraistance & 1'échelon national diobstacles tels gue 1l'ignorance,
la wisere absolue ot la meladic, llabsence d'une approche égslitaire
du aevelunpwmaut et d'une répartition équitablc s avanbages du développenment au
profit de tous les secteurs de la povulation, 1l'insuffisance deg capitaux, des
techniques et 5 mpeét 3 ] i D économique par des groupes
éconoaniquencnt et socis cipation de tous les
secteurs de la popula la persistance de structures

)

v by
A T A s - £ L N e N S A AN 7
€7 (o mecanlismes eCONCUIgUOE 1SgUus de L& depgntance economique, '

}._I
o
B
Ly
kg
.
j
(o2
(6N
<3
}J
0N
£
)

&

imordial
ant et en

rfle pri
nermet

eduuuramfaat 13 par tlslp lon de la pcnuletlcc au processus de dévelo pneau~¢ et en
facilitant les transformations économiques of sociales nécessaires 3 cebtte fin, )

I3

t assurer le progrés eﬁmnomique
éter, par une action interna-
le nivezu de vie de leur

1. [Ta communauté int
et social et le droit au déveTLocemUut ¢t devralt coup
tionale concertée, les efforts faits par les pays pour élever
populatlon.]
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2 igsant quiil ne peut y aveir

de ccapé t;om d\ grande snvergure entre toute atlo 18
roit de tous les veuples & l'autodétermination dans le cholx du systéme dan
cadre dugquel ils décident de vivre. |

(6]
0
[
o
6]
=

-

s'inscrit

noLr réaliser le droit au développement
in pour le o
et la liberb:

1tautodéterminaticn

244 [uoavalncum gue la solution durable desg probldmes des pays en développement
exige la restructurstion systdmatigue et cohérente des relations éconoumiques inter~
nationales par 1l'instauration d'un wouvel ordre économique international,]

A

és humaines acit &tre entendu
lo,bem nt culturel et gqu'il
lo communauté m”ﬂdﬂal\.]

5. | Congiddrant que le¢ développement des sccilét
dans un sens global, qu'il cowprend notamment le déve
existe une interdédpendance entre tous les membres de

26. LRgpnelaq‘ le droit d&s peuples quil se sont libérés du joug du colonialisme
ainsi que de la domination et de 1 exploitation étrangdres e r une pleine
réparation pour lez domms ages causés 2 leurs ryessources naturelles ot autres.

1

'

[Co walncue gue la codification et le développement progressif du droit au
aevblopppmont contribueront au renforcement et & la promction des droits de 1'homme
dans leur dimension tant individuelle que collective. ]

28. [Reoonna1359nt gue ciest aux El b8, gqu'il incombe au b
les conditiocns favorables au développement des individus qui .d
les Etats sout responsables devant la communauté internatio:
citoyens de la protection et de la promotion des droits do
dlscrlmlnaclon.]

emier che,10 de créer
pcndonu d'eux et que
t leurs propres

29. Convaincuc que dans un monde dfabondance extréme et de pauvreté abjecte, le
droit au dgveltppcment qui est baséd sur la solidarité humeine doit aveir pour but.
de transformer la charité en droit et 1l'aide en ubllgaulOn.]
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Dispositif

PREMIERE PARTIE

Ohjectifs et principes
{Défrinitions]) L[Eléments constitutifs]

I#

1. [Le dreoit su dévelcppem=ni est un droit de l'homme et 1!'égalité des chances
en matiére de développesment est une prérogative aussi bien des nations que des
individus qui les composent.]

2. [Le droit au développement est le droit de tous les Etats et de tous les
peuples a un développemznt pacifique, libre et indépendant.]

3. [fux fins de la présente Déclaration, le terme "développement" s'entend
dfun processus éconcmique, social, culturel, politique et juridique global, dans
ses dimensions a la fois collective et individuelle, ayant pour objet le bien-8tre de
tous les peuples.]

b [Aux fins de la présente Déclaration, le terme "développement" stentend
d'un processus visant & améliorer le niveau de vie matériel et svirituel de tous les
membres de la société, de maniére & promouvoir et a protéger la dignité de 1'€tre
humain. Ce processus suppose la libre participation des 8tres humains, séparément
et conjointement, des peuples et des Etats & un effort continu axé sur cet objectif
et fondé sur le respect effectif des droits dz l'homme et des libertés fondamentales
ainsi que sur les principes du droit international touchant les relations amicales
et la coopération entre les Etats, conformément 3 la Charte des Nations Unies.]

5. [Aux fins de la présente Déclaraticn, le développement de 1'individu
s'entend de son développement intégral, au sens d'un effort visant a promouvoir son
"accomplissement multidimensionnel™. Liindividu doit &tre considéré comme un sujet
actif de ce développement.]

6. [Le développement, concu sous sa forme intéarale, n'est pas seulement
économique, wais également social. Les éléments essentiels minimums du développement
sont l'accés & la santé, a l'éducation =t & 1l'emploi, et il est nécessaire de les
assurer grdce a l'adoption de mesures nationales 2t internationales.]

7. {Le develoopenan+ est un processus économique, social, culturel et politique
global qui vise & améliorer constamment le bien-&tre de la population tout entidre
et de tous les individus gréce a leur participation active et positive 4 la prise
des décisions en matiére de développement, & l'application volontaire des décisions
et a4 la répartition équitable des avantages qui en découlent.]

® Les chiffres romains n'ont été insérés que pour des raisons de commodité et
leur insertion n'engage en aucune fagon l2s experts du point de vue de la forme,
du fond ou de l'ordre.
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1. [Le droit au développement, qui est fondé sur l'article 28 de la
Déeclaration universelle des droits deé 1l'homme, est lg droit de l'homme de chaque
personne, individuellement ou dans le cadre ¢'entités constituées conformément au
droit d'association, de participer ot d¢ contribuer & un ordre pelitique, social
et &conomique dans lequel tous les droits de l'homme &noncés dans la Charte inter-
nationale des droits de l'homme peuvent trouver plein offuet et jouir d'un tel ordre-]

2. [1e droit au ddveloppement est un droit de lthomme. Il consacre le droit
de toute personne & ce que reégne un ordre local, national et international tel qus
les droits civils et politiques ainsi que les droits économiques, sociaux et culturels,
énoneés dans 1a Déclaration universelle des droits de 1'homme ot dans les Pactes
internationaux relatifs aux droits de l'homme, puissent y trouver plein effet.

ER [Le dreit au développement e¢st un droit de 1l'homme qui s'applique aux
individus, aux groupes, auxX peuples et aux Etats. I1 consacre le droit des individus,
des groupes, des peuples et des Etats & ce¢ que régne un ordre local, national et
international tel que les droits civils et politiques, les droits Cconomiques, sociaux
et culturels, individuellement ou collectivement, &t les principcs fondamentaux
des relations internaticnales découlant de lz Charte des Nations Unies, de la
Déclaration relative aux principes du droit international touchant les relations
amicales entre les Etats et des autres résolutions pertinentes de 1'iAssemblée
générale des Nations Unies, puissent y trouver plein effct.

4. [Le droit au développement, fondé sur l'article 28 de la Déeclaration
universclle des droits de l'homme, est un droit de 1'homme quil 2 une dimension
individuelle et une dimensiocn collective. Lfobjectif final de ce droit est le
développement multidimensionnel de 1'3tre humain, |

. [Le droit au développement est un droit de 1'homme inaliénable d¢ tous les
dus ¢t de tous les peuples.]

6. [Le droit de l'homme au d¢éveleppement cst une expression du droit des
peuples a disposer d'eux-mimes; en vertu duguel tous les peuples déterminent

librement leur statut politiqus et poursuivent librement leur développement économique,
~social =t culturel et peuvent, a4 leurs propres fins, disposer librement de leurs
richesses et de leurs resscurces naturelles, sans préjudice de toutes obligations

qui découlent de la coopération économique, fondée sur le principe de 1l'intérét

mutucl et Jdu droit international. En aucun cas, un peuplc ne peut 8tre privé de ses
propres moyens de subSiStance;]

7. [Le droit au développement comprend le droit a recevoir réparation pour les
dommages sociaux ou éeonomiques rdésultant du coleoninlisme et du néocolonialisme, de
la discrimination et de l'exploitation.]

&

8. [Ltinformation et la communication sont une scurce asscntielle du droit
au developpement et le libre acceés a la communication ¢t & l'information constitue

un préalable indispensable 3 toute participation 3 la vie politique, économique,
sociale et culturelle des sociétds, comme celle de la communauté mendialey
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S. [Le droit au développement a deux dimensions : l'une internaticnale, l'autre
régionale et nationala. A chacun do ces niveau ux, les afforts de développement’
incombent principalement aux Btats . ]

10, [Le drcit au 46V‘1_HﬁvaDt cet le dreit de tout homme, individucllement ou
dans le cadre dtentités constituées confornément au droit d'as socxatlun, Jdg participer
a un ordes politique, économigue ¢t social dans lequel tous les droits de 1t'homme
énoneés dans la Charte internationale des droits de 1l'homme peuvent trouver plein
effet, de contribuer 2 cet ordre et dten bénéficier.

11. [Le droit au développement a pour ¢léments constitutifs

aj le droit de chaqus Etat de choisir son systéme Geconomique, pelitique,
social ¢t culturel, sans ingdrence ni controinte extéricure, et de
définir son propre modéle de é veloppement, conformément a la
volonté de sa population; ’

b) le devolr de¢ chaque E Etat de coopérer avee las autres on vue de
promouvoir le développgmgnt, sans discrimination d'aucune sorte;

e) le droit de tous les Etats e bénéficier du progrés et des innovations
scientifiques 2t techniquea, afln d’°ccelcver leur développement
économique et sccial:

d) . 1ltassistance active de la communautd internationzle tout entiére aux
pays en ”>velongym¢nt sans aucune conditicn d'ordre politique,
militaire ou économique:

&) ltoctroi d'un traitement préférentiel non réeiproqus aux pays en
développement, chaque fois que possible, dans tous les dowaines de
la coopération internationalea;

) ltinstauration ¢'un juste Cquilibre entre <'unc part les prix des
‘ matiéres premiéres, des procduits ds basz, des articles manufacturés

et des articles scmi-manufacturés expu o s pa: les pays en dchlonpement
et, dtautre part, les prix des matieéres premiéres, des prodults de base
des articles manufacturdés et des bigns a'cq ipement importés per ces
mdmes pays, en vue de promouvoir, dans 1'intér3t de ces pays, une
amélioration soute%ua des ternes de 1'&changs, qui sont 4efqvorables,
ainsi que l'expansiocn de 1'¢économic mondiale;

g) le droit de tous les individus et de tous les peuples de participer
activement et effectivement & la »rise des décisions concernant
le développement, a leur nisg en oeguvre ot au partage équitable
des fruits du développement . |
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1. [L'8%re humain
Dolitique adéeuate en mq*

2. [La personne humaine doit 8tre considdrde comme le sujet du processus de
développement, Tous les individus doivent &tre mis en position de participer
aotlvemen+ et réellement aux prises de (JScisions en matidre de Adveloppement,
ainsi qu'a l'exécution volontaire des ddcisions et 3 la répartition des avantages

qui en résultent. ]

T [Tout &tre humain e droit 2 o

e que régne un ordre international, national
local dans lequel son droit au dévolovmnement peut trouver son plein ef;et.

uiet ot 1L'objet central du

de 1ove1unoemenb doit donc considérer
cénéficiaire du devnloopomenu.]

4. [L'&tre humain doit &ire 3
développement. Une politigue adéquat
ci

1'8tre humain comme principsl parti ant et

w

-

5. [Il incombe en premier lieu aux 8tres humains ux~-ménes, sépardment et
conjointement, d'assurer leur ddévelopvement, compte teru de leurs responsabilités &
1'égard de la communautdé qui, seule, peut leur De?mnttre le libre et le plein épanouis—
sement de leunr persomnalité et gui doit donc promouvoir et protéger un cadre social
propice au développement, sans oublier que les droits de 1'homme sont tous autant
inséparables gu'indivisibles. ] ‘

6. [Le droit au dévelcppement exige un ordre social DLopre ) encourager la:
participation active et sans rdserve de fous les é1léments de la sociétéd, individuel-
lement et par 1'intérmédiaire d'aszociations approprides, de manidre & assnreL autant
que possible Te vespect de la dignité de 1'homme el & promouvoir une répartition
dquitable des avantages découlant du développement.

T | La personne humaine est le sujet central du développement et doii donc
&tre le participant et le béndficlaire actifs du droit av développement. 1

g politicues do développement

8.  [L'Btat a Je dvoit et le devoir de
¢! chiactifs. “cWV supLose

approprides qui doivent conduire & la wdalisati
notamment le droit de mettrs en place un ce nropre o faciliter
création de possibilitds zddquates de particivalion et le devoir pour leg Etats de
cocpérer les uns avec leg aulroe alin d'ogsuver le dédvelcppement de l’humanité.]

S, [bMﬁOUp Ftat doit assumer le rdle primordial qui lui incombe d'assurer le
développement de seg oitoyens. Le »loine et entidre couverainetd sur les ressources
gconomigues nationales doit s'exercer dans 1'intérét des grandes masses wopulairos.}

10. LIl incombe en premier lieu aux nations d'a@uﬂf er leur ddveloppement,
compte tenu de leurs responsabilitds & 1'dégard de la communautd internationale et des
individus qui Jes composent. L% communauté internati Jl,le dcit promouveir et
?rongwor un ordre international propice au developpemenms sans oublier gue les droits

-

de l'homme sont fous autont inséparables qu!indivisibles. |
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11. L'e droit au ddveloppement doit Btre congidéré comme falsant partie intdégrante
du dreit des peuples a disposer dfsux-mémes, en tant gue droit de 1'homme, en vertu
duquel les peuples peuvert librement et ddémocratiguement ddterminer leur siatut
politicue, poursuivre leur ddveloppement et disposer de leurs richesses et de leurs
ressources naturelles, sans prdéjudice des obligations qui découlent de la
coopération économicue internationale, fondée sur le principe de L'intérdt matucl et
du droit international. 7

12. [Le droit au dAéveloppement doit &tre considéré comme faisant partie intégrante
du devoir des Etats de coopérer les uns avec les autres, dans un esprit de solidarité,
en tant gue principe de dreit international en vertu duguel les Etots doivent sans gse
chercher & promouvoir et & sauvegsrder la vaix et lo sdeuriid internationales ainsi
que des relations dconomigues et sociales internationsles fonddes sur 1'égalité des
chances en matbiere. de développement de toutes les nations et de *ous les individus
gui les composent.

13, [un vue de la rdalisation du droit au développement, les Efats doivent cocpérer
les uns avec les auvtres, quelles que so*env les différ n“e@ existant entre leurs
systémes politiques, édconomiques et scolaux, daneg les divers domsines des relations
in% natlon les afin de maintenir la paix et 1a seourlte internationales, de favoriser
1le progros :conomiqua, vechnicue, social et culturel et le bien-8ire général des
nations, d’aSSSOLr un h uvel oxdre 1nternational “ju‘ juate et plus équitable,
d'¢liminer toutes les I ormes d'indgalitds, d'expl taLion tes peuples et des Individus,
de combattre le colonialisme, le racisme, notamm: 1'apartheid et soule autre
politique et idéologle contraires aux buts et prlncipes des Nations Unies. J

14. [T’oblﬁmﬁ slon primordiale de de yrcmouv ir le dévelcppement
économigue, social et culturel de son 4 gfexercer efficacement qu'a la
condition gue 1'okligetion de solidarlu lfj’les nembres de la vommunaUUe'
internationale, & travers la asg mise pleinemant en application. |

15. [Les Btats ont le droit eb, eu premier chef, la responsabilité d'assuver le
développement & la fols au niveau de la natio: 21 nivesu Wierraﬁﬁonol 8t, pour
atteindre cet objectil, il incombe é toug les 5 de coondrer les uns avec les autres
pour promouvoir et faciliter la rdéalisation 4 i idveloppenent et pour {liminer
les obstacles au Céveloﬂ>eae¢u, en ; vrincipes sulvents et en
en encourageant 1'application :

1, Droit des peuples & digspoger d'eux-mémes et dgalitdé des droits des peuples

2. Egalité des chances de toutes les nations et de tous les individussg

% Souverainsié, intdgritd territoriales et indépendance politicue des Tiats,

Sgalité souveraine des Ftats:

4. Hon-agression;

S Réglement pacifigue des différends;

6. lon~-intervention dens les affaires qui reldvent de la compéience nationale

d'un Dfat;
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7. Coopération internationale sur une base éguitable en vie d'siiminer les
disparités existant dans le monde et d'assurer la prospsritd & tous;

3. Promotion cGe la justice sociale internationale;

9. Réparation des injustices gui oat été imposées par la force et qui privent
les nations des moyens nécessaires a leur développement normal;

10. Exécution de bonne foi des obligations internationales
11. Promotion de i'opservacion et au respeci universel des droits de 1'homme;

12. Souveraineté permanente de chaque nation sur ses richesses, ses ressources
naturelles et ses activités économiques. ]

16. [En tant qu'intermédiaires entre les individus et 1'Etat, les entités
constituées conformément au droit d'association et les entités traditionnelles dont
le but est 1l'épanouissement des individus qui les composent ont une importance
particuliére pour l'exercice du droit au développement et doivent &tre respectées
en cette qualité par les Etats.] '

Iv

1. [Le droit au développement exige un ordre social propre a encourager la
participation active et sans réserve de tous les éléments de la société, individuel-
lement 2t par l'lnterPdlale d'associations approprlevy, de maniére a assurer autant
que pcgaible le respect de la dignité de 1'homme et & promouvoir une répartition
équitable des avantages découlant du déve] L.oppement . |

2. {Le droit au dcvaloppemen* exige un ordre international propre a encourager
la partlclpatlon active et sans réserve de toutes les nations, séparément et :
conjointement, de maniére 2 assurer autant gque possible le respect des principes
du droit international touchant les relations amicales et la coopération entre les
Etats, conformément & la Charte des Nations Unies.]

3. {L'objectif final du droit au d3vcloppencnt cgt l'amélioration constante
du bien-8tre de la population tout entiére a1n81 que la réalisation des possibilités
de chaque &tre humain.] '

4. [Le droit au développement fait partie intégrante du devoir des Etats de
vooperer les uns avec les autres dans un esprit ds solidarité qui correspond au
principe du droit international en vertu duquel les Etats doivent sans cesse chercher
& promouvoir et a sauvegarder la paix st la sécurité internationales ainsi qu'a
instaurer un ordre international fondé sur 1'égalité des chances de toutes les
nations.]

Y

1 [Tous les aspects du droit. au développement énoncés dans les paragraphes

précédents sont autant indivisibles qu'interdépendants.]
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DEUXIEME PARTIE

I

1. [Pour parvenir 3 un développement complet et universel, il importe
d'éliminer les violations massives et flagrantes des droits fondamentaux des peuples
et des individus affectés par des situations telles gque celles qui résultent de
l'apartheid, de la discrimination raciale sous toutes ses formes, du colonialisme,
de la domination 2t de l'occupation étrangéres, de l'agression et des menaces contre
la souveraineté nationale, l'unité nationale et 1'intégrité territoriale, ainsi que
du déni du droit fondamental des peuples & disposer d'eux-mémes et du droit de toutes
les nations d'exercer leur souveraineté pleine et entiére sur leurs richesses &t
leurs ressources naturelles.]

2. [Tous les Etats doivent favoriser lL'établissement et le maintien de la
paix et de la sécurité internationales, éléments essentiels a4 la pleine réalisation
du droit au développement.]

3. a) [Tous les Etats doivent oeuvrer & la réalisation de la coopération
internationale en résolvant les problémes internationaux dfordre économique, social,
intellectuel ou humanitaire, en dévcloppant ¢t en encourageant le respect des droits
de Y'homme et des libertés fondamentales pour tous, sans distinction de race, de
sexe, de langue ou de religion.]

b) Pour compléter l'effort que doit fournir chague pays en développement
pour assurer son propre dévsloppement, et indépendamment de 1l'aide que ces pays se
prétent ontre eux, il importc de leur offrir une collaboration internationale .
abondante, systématique et efficace leur permettant d'accroitre suffisamment leurs
ressources pour le développement.

4. [I1 conviendra d'accorder la priorité & l'instauration d'un nouvel ordre
économique international qui contribuera a mettre les pays en développement en
mesure d'acquérir leur véritable indépendance économique 2t de créer les conditions
matérielles et spirituelles nécessaires pour offrir a4 la population un niveau de vie
suffisant.]

5. [I1 faut instaurer une ere de coopération & grande échelle entre toutes
les nations, fondée sur le respect de la libre détermination de chaque peuple pour
ce qui est du choix du régime sous lequel il souhaite vivre.]

6. [2) Le droit au développement signifie que les Etats et la communauté
internationale dans son ensemble doivent chercher a créer les conditions locales
et nationales propres a permettre a chacun de jouir des dreits énoncés dans la
Déclaration universelle des droits de 1'homme et les Pactes internationaux relatifs
aux droits de 1l'homme. ]

7. [Le droit au développement signifie que les Etats ot la communauté
internationale dans son sensemble doivent chercher & créer les conditions inter-
nationales propices 2. la promotion et & la protection des droits énoncés dans la
Déclaration universelle des droits de l'homme et les Pactes internationaux relatifs
aux droits de l'homme. Tout en assurant 3 tout moment le respect des libertés
fondamentales, l'action internationale doit &tre axée sur 1'élimination des obstacles
a 1'égalité des chances des nations et des individus qui les composent, résultant
notamment de l'agression, du cclonialisme, de 1a domination et de 1foccupation
étrangéres ainsi que de la non-observation de normes internationales généralement
acceptées en matiére d'éducation, d'emploi, dfalimentation, de santé, de logement,

d'information et de participation. ]
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8. [La réalisation du droit au développomunt exige, su niveau international,
1'élabaration, l'adoption ¢t 12 mise en csuvre dlinstruments internationaux qai
tiraduisent 1e¢ conssnsus d'Etats ayant ues systda s Scuoncmiques, soelaux st politiques
différents.] '

&

g- LLgs instruments internationaux doiv=nt maner évl'»ddption de mesures
nationales, régionales 2t internationals proorﬁ" A DIOWMOUVOLy &t 4 protéger les
aroits et les lipertés fondamentales énoncéds dans la Déclavais lon universeile des
droits dz l'homme et les Pactes ImueﬂndC1cn:ux reiatifs aux droits de Linomue au
moyen notamment d'une wmobilisation suffis ' < destindes su développement
ainsi que de l'information, la Dulthl DAT chances d=z toutss les

nations :n matiérs ds dévs :Loppenent. |

10. [La communauté incernationals doit fairs poris: 1'sssanti
sur le respect des unpag=mcnua intesrnationaux libremens convractés
dévaloppement, sur 1¢ reégiomeni pacifique des différsnda découlant de ¢ @
ainsi que sur la mise au point @t 1'élaboration de principas généraux de droit en
matigre du droit au développement.

11, ([La réalisation du drolt au dévmiopparﬂ:t eXiga au niveau intarnational
1'établissensnt dfun ‘ystem“ de sécurité alimentairo mondinl, la création d'un nouveau
systéme monétairs qui soit rationnel, équitabls eb universsl, 1a c”éation d'un fonds
international pour aider ies pays en développament et iLe partags entre iles Stats des
avantages pacifiques du progrés scisntifique »t sechnologique.

12. [Les wmoyens de permstire’ ltapplication du drcit au cdéveloppement au niveau
international sont legs sulvants '

a) L'élimination du coleonialisms, do i ., ¢ la discrimination
raciale, du neocolonialisme ¢C da tOuu}; ',. roes dtagression,
d'occupation, d'intervention et do trangeres, ainzi que de

leurs conséquences &conomiques =i

b) La démocratisation d=s reiations intzrnationales suir ia base de la
participation justs =t équitable de tous iss Etats aux relations
poliftiques internationalszss, vy compris la prise des décisions concernant
12 maintien de la paix 2t de la sdcuritd iaternationales, comme l'ont
souligné les pays non alignés;

¢) La racherchs d'un désarmement général eh compivt, et l'affeciation des
ressources au développement, en partlculicr 2 c2luil des pays én
développenent;

-

d) Des mesures rapides et énarmiquas en faveur de l'execution da la
troisiéms Décenniz du développmaanit =t d- L Caupation d*un nouvel
ordre économique invernationai, nobammont & aes wmoy =ns ci-apres :

i) Das mesures individuelles = collisciives tendant a venforcesi la
coopération économiqus, comasziciais ot technique entr:z pays ean
dévaloppement;
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ii) Une division internationals du travail juste et équitable
comportant l'industrialisation des pays en développement, leur
accds aux marchés des pays développés, ia sécurité alimentaire,
le transfert des ressources appropriées zrice aux activités
commercialas, & ltaide officielle au développement et & l'accés
aux marchés des capitaux, la réforme du systéme monétaire inter-
national, lz transfert de technologie & des conditions
avantageuses, la rémunération équitable des produits primaires,
la défense du pouvoir dlachat des pays en développement et des
termes de 1'échange justes;

iii) i*abxod Gém ethlqbp ions économiquss
BLER, i BIRD &t au GA”T;
iv) 306

=+ des activités des sociéteés
: vendant &

L8 cos sociénés
sxareen souvaeraineté absolue
da ces

v) Lz gestion collzciive de ressources talies qua czlles du fond das
mers st de 7'wspaCu extra-atmosphériqus gui sont ls patrimoine
commun de 1thumanitcé;

@) Llorganisation diune coopération intarnational: juste et &guitabls
orientée vars

Le développenent ds 1'ens

34
s

ii) Le déveioppement de ia coopdration culturelliz, vy com
restitution dws richessas culsurellics =t du patrimol
historiqus, «t 1':ixtension du cdilalogus «atra las diverses
cultures;

iii) Liinstauration diun nouvel ordi
£

=T d=s communicatlons:

national de l'information

urganbs 2T notammasnt ia

iv) La solution des probid
35 d et culbturels des Liavalillleurs

raconnal w“"’JlC.:-.' e Q00
m.g/ BICE .

s

13. {Les ¥ta
'3,

it'exercics au 4roit

[yl
(’\
o]
o}
[
,—a‘
1%
(a2

devolr, individuellemen®t ou collectivement, dlassurar

o
o
s
jo N
[O8
<
48
[
e

T

T
)

[¢
'(:.
bt

14. ({Lss Ttats doiveub coopérer dans les domain: ccpomiquae, social ot
cultursl, ainsi que dans cceiul de la science U ds 1z uechmlq , =t favoriser les
progres de la culture et de 1l'ensulgnement dans iz mondu. Les Etats doivent conjugusr
leurs «fforts pour promouvoir la croigsance économique dans le mond: entiar,
particulidrement dans lcs pavs en développem:nt.|
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15, ETOUS les Ftats ont le devoir de promcuvoir la rdalisation du désarmement
géndral et complet,'souo un contréle 1uuerﬁatlonal efficace, et d'utiliser les
regsources libérées par des mesures effectives de désarmement aux fing du ddéveloppenant
éconcmicue et social des pays, en affectant une part substanitielle de ces rassources,
en tant qu'ampport supplémentaire, sux besoins de dévelovppement des pays en
dsveloppement. | a '

16. [Pour scodlérer ls orcissance deonomique des pays en développement et combler
le retard Sconomiqgue gu'ile ont sur les pays ovv~loy05 ces derniers dsvraient leur
accorder, dans les dom&*ﬂuo de la coopdération uuononlquu in

s
e vternationale qui s'y pré&tent,
un traitement préférentiel génelalls;, 2 discrimination. |

17. [Le droit au dévelcpnament ne peul &ire rdéalisé dang des conditions de
sauvegarﬂe d'une vaix durable, garantissant le droii des wles a 1'inddpencance ey
au progres socisl ainsi que dang le cadre d'une laorge coopdration internationalﬂ,]

18. [Sn vue de la réalisation effective, individuellement cu collectivement, du
droit au développement, les pays développnds doivent accdléver le ftransfert de

T
ressources aux pays en @ovelopwemenu et assurer I ceux~ci des conditions favorables dan
les domaines économique et commercial ainsi cue dans cclui des échanges scientifiques

6]

1. [Il faudrait s'efforcer davantage d'ins aa rer plus de Jjustice socialec et des
droits égaux pour domner plein effet au droilt au ddveloppement. A cette Tin, tous les

peuples et tous les Ltats devraisnt combattre les ObSua01eS gui s'opnosent a la
jouissance du droit au développement. |

20. {Pour agseurer la pleine 1ouls~“nce du droit au développement, il faut
redoubler d'efforts pour gerantir le droit de chacun de vivre en paix et en séourité,
notamment adopter les mesurec pratiques indispensables pour parvenir au désarmement.]

21. [La réalisation du diroit au dévelopoemonu nécesgite la participation active,
pleine et équitable des payz =n développement & la Lormrletion gt & l'application de
toutes les décisiong cui intéressent la communeuté internationale. |

) 22 [L'exploration, 1texploitaticon et la gestion du patrimoine commun de
Thumenits doivert se faire & des fins pacificues et dans 1'intér8t de 1'humanitd tout
entisre, indépendamment de la situation gdographi onomigue et pelitique des Etats.

e Lol
]

Lee intérdts qui en découlent devront &tre ;ﬂr*abgu équitahlement nar vous les Btats,

notamment compte tenu des intdéréts et des besoins parficulisrs aux rays en
développement. |

23, [Les Efats, ftant individuellement qu'en coopdraticn ave
avec les organisations internationalass compélientes, doivent favor
cocmmunication de données et d'informetions scier e U
aux Etats en développement, des connaissances tirdes de la recher
technigque, ainsi que le renforcement de la capsa “7cC rropra de ce
recherches scientifiques et .

d'autres Lhaits et
er activement la
Vﬁsfe:s, en parnioulier
~che scientificue et
g Itats de mener des

24, (Le“ Ttats, agls;an golt directement, soit ire des organi-
sations internaticnales compétentes, doivent coopdre leurs capacités,
en vue de favoriser activement le dévelovpement et 1 iences et
ueopanues selon des modalités et & des conditions Jus , el on vue
d'instaurer des conditions dconomiques ot juridiques pro; ext Jes

scienoes et technigues. |
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25. [Les Etats doivent favoris ie développement de la capacité scientifique
et technologique des pays en développement et doivent promouvoir une assistance
technioue a ces fins.]

(=
o
<}
o]

26. [La réalisation du droit au développement, notamment dans sa dimension
culturelle, nécecsite la mobilisation des moyens nationaux et internationaux pour:
la préservation des vestiges culturels ct historiques et pour le retour dans leurs
rays dloriginc Ges biens culturels spoliés ou acquis de maniére illicite.]

ecréation d'un nouvel ordre économique international basé sur les
ustice et dtéquité doit viser non seulement l'amélioration du

triel des peuples, rais aussi 1li'épancuissement de chaque &tre humain

sus global portant 4 la fois sur les relations économiques et sociales,
2 la secience el de la toechnologie, l'éducation, l'information st 1a

il

dans le cadre de laur coopération, 1'exercice
t pour tout homme et par tous les hommes pris

collecti pmcn\, és s'engagent, dans la limite de leurs moyens,

X

a

a apporter une 5 les plus défavorisés, en vue dfune plus

iz
1. 2 [Chogque Etat doit permettre et encourager la participation de la
popuiation au processus do développemens et rdaliser les transformations économiques
et scoiales nécessaires 3 ceste fin. ]

casus de ddvaloppement et il importe diassurer et de rendre effective 1'égalité

<
1o loura droit
Lol outa rOo1LsS.

b) Il convient d'accorder la oriorité a l'intégration des fenmzs au

[Tout ¢n assurant & Lovt moment le respect des libertés fondamentales,
locoie of notionale doit 8tre axfe, 3 titre prioritaire, sur 1'€limination
azcles au xvvelopoe ent. qui résulzent de la non-observation des normes
ionales €% intarnationales géniralement acceptées en matiere d'éducation, diemploi,
de PGPQAClthW équitable du revenu, d'fa Llﬂcntapxon de santé, de logement, d'iafor-
mation et de parti pl,atlﬂn, ainsi que sur 1'élimination de 1! apartheid et de 1la

discrimination fendén sur la race, le sexe, lz langue ou la religion. T

3. a) [La séalisaticn du droit au développement exige, au niveau national,
1'elebc“aczcn, ltadopticn et ltapplication de mesures de politigue génerals et de
mecures l“él“L@L“"‘” administratives et autres.]

de 1tinTormaticir, de la parti
matieére de diveloppement 2t d'un
du développament, compfe tenu de

L) (s mesures doivent promouvoir et protéger a tout moment 1l'exercice
des droits et dog libertds fonda alec énnncés dans la Déclaration universelle
des droitn de 1thcrme et les Pacies internatiocnaux relatifs aux droits de 1'homme.]
4. [Llefficocité dou mesures prises au niveau national doit 8tre favorisée et
assurie cu wovesn noLto d'une mobilisabtion suffisante des ressources intérieures,
i b de L'égalité des chances de tous en

-

T ion cquluable des avantages découlant
besning spécificues des groupes défovorisés.]
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G. [La réalisation du droit au dévelopvement, notarment dans sa dimension
culturelle, nécessite le mobilisation des moyens nationaux et intermationaux pour la
préservation des vestiges culturels el historicues et pour le retour dans leuwrs pays
d'origine des biens culturels spolids ou acquis de manidre illicite. |

I1T

1. [Le droit au développement cxige au niveau national la pleine participation
des femmes & la vie sociale, politinue et culturelle. |

2. [Aux fins de 1l'exercice de son droit au développement, toute personne a droit
en pleine égalité & ce que se cause soit entendue écuiteblement et publicuement par
un tribunal indépendant et impartvial, et toute personne a le droit de bénéficier d'um

recours effectif devant les tribumaux naticnaw: en cas de violation de ses droits. |

Fe [Ia pleine jouissance du droit au développement exige une intensiiication
des efforts visani & geventir le droit qu'e chacun de vivre dans la wvaix et la séouritié,
¥y compris 1l'adeption de mesures praticues essentielles pour la réalisation du
désarmement. | ’

P—

IV

1. [Chaque Btat a le droit d'avoir part aux avantages du progrés ot des
innovations de la science et de la technicue pour accélérer son développement économigue
et social. |

2. [L'exercice du droit au dévelovnement peut exiger des invesitissements
étrangers oui solent compatibles avec les priovitéds el les législations nationales.
Les Ztats cul s'iniéressent & l'investissement étranger doivent s'efforcer de crder
et de maintenir un climat favorable aux investissements dans le cadre de leurs politiques
et de leurs plans nationaux, |

Te [Des mesures doivent &itre prises au plan netional et international, de nature
a empécher les socidtdés transpationales et d'autres groupes d'intdérdt de collaborer
avec les régimes oqui praticuent des politicques de coercition telles cue le colonialisme,
1'apartheid, la discrimination raciale, le ndocolonialisme el toutes les formes
d'agression, d'cccupation et de domination étrangires. ILes Ltals doivent s'abstenir de
promouvoir ou d'sncourager des investissements qui peuvent constituer un obslacle &
la libération d'un territoire occupé par la force. |

e
d



E/CN.4/1983/11

Annexe IV

page 19
TROISIEME PARTILE

Dispositions générales

1. [Aucune disposition de la présente Déclaration ne peut &tre interprétée
comme entrainant pour un Etabt, un groupe ou une personne, un droit quelcongue de se
livrer a une activité ou d'accomplir un actc visant a réduire a néant les droits
énoncés dans la Déclaration universelle des droits de 1'homme et les Pactes inter-
nationaux relatifs aux droits de 1l'homme, ou les droits et devoirs des Etals, consacrés
dans la Charte des Wations Unies et les conventions internationales pertinentes.]

2. [L'Organisation des Nations Unies, les institutions spécialisées, les Etats
et les organisations non gouvernementales doivent coopérer pour promouvoir effectivement
le droit au développement en tant que droit de 1'homme, ainsi que 1'égalité des
chances en matiére de développement, en tant que prérogative des nations et des
individus qui les composent.]

3. [Souligne la nécessité de poursuivre les efforts visant & assurer la
codification progressive du droit au développement, dont la présente déclaration
constitue une étape significative.]

4. [Rien dans la présentc déclaration ne pourra en aucune maniére porter
préjudice au droit a ltautodétermination, a la liberté et & 1l'indépendance des
peuples privés par la force de ce droit, notamment les peuples qui sont soumis a
des régimes coloniaux ou racistes ou a dfautres formes de domination étrangdre, ainsi
gufau droit de ces mémes peuples de lutter a cette fin et de chercher et de recevoir
un appui, conformément aux orincipes de la Charte des Nations Unies.]



